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X3 Flessibilita

Disponic’le in due direcsioni, <oing pJd essere f's
differenti bracci e pali per I'utilizzo in percorsi veicolari sia
urbani che extraurbani. Lo stesso dispositivo di ancoraggio
pud essere utilizzato sie per il “issaggio orizzoqtele cne
verticale. Il riposizionamento pud essere eseguito senza
zprire | orodotto. Ko'né puo sssere fissata sd peli @76 nm
o.graziea “duttorirclus, su pali e bracci 260 mm
@4€ mmm. La “orma del ricLttore ‘mped’sce I'annidamento
di insetti all'interno del dispositivo.
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X2 Flexibility

Avaiiable in two sizes, Koiné con be fastened to different
arms ana posts for use in both urban and sububon
vehcular coutes. The same onchoring device carn be used
for both horizonital ana sertical fastening ana con be
reoositioned without the need to cosn t. Koiné can be
fastened to @76 mm posts, or to @50 rmum and 246 mm
o0sts and ams with red. includea. Trie shaoe of the
reducer prevenits insects from nesting inside the aevice.

& Inclinazione

Non & necessario rimuovere il dispositivo di ancoraggio
pervariare I'nelirazione del prodo.o ma ¢ sulficiente
allentare le due viti esterne che lo vincolano al corpo e
variare il grado d'inclinazione. Per l'installazione testa palo,

il lisse g o verlicale provede ani-clinazore da ©2a 190,
inslep ca b® 1= agio
orizzontale oreveos un’nel nazione da C¢ °insleo de &°

“I'ns.allezione su bracc o, il Vi
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& Tilt angle

there s no need Lo romove the anchoring dovice Lo saty
the product Ul angls, it s sulficicnt o fooson dic L

oxtornal screws fastoning it w the body and aajus! the

anglo. | or post lop inslallotion, ve-tical fosloning pro/acs
atilt anglo from G° Lo 1902 in b° | or instaliauon 6o an
arm, horizontal {osloning prozacs a Gl angle from 0° o
90°jn 5° siops.

loT ready

Koine & predisposta per I'Internet of Things: pud essere
gestita da remoto, utilizzata per rilevare dati dallambiente
esterno e per comunicare con altri dispositivi. | connettori
per lintegrazione di sensori e antenne sono disponibili sia
sul lato inferiore che superiore del prodotto.
Linteroperabilita con gli altri nodi della rete d'illuminazione
urbana & assicurata dall'adozione dello standard Zhaga

loT ready

Koiné is fitted for the Internet of Things: it can be rnanaged
rernotely, used to collect data from the external
environrnent and to cormmunicote with other oevices.
Corinectors for the integration of sensors ana antennas
are available on bath the bottorn and top of the product.
roperaoility with other nodes of the urban lighting
netsork s ensurea by the odootion of the Zhaga stondard.
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#2 Semplicits dinstallazione §& Easy to install

Il vano ottico & separato dal vano componenti per una
migliore gestione termica e per evitare I'accesso al gruppo
ottico in fase di installazione. L'accesso al vano di
alimentazione e controllo awiene senza utilizzo di utensili
per semplificare il collegamento ella re e elelliice in fese
diinstallazione e gli interventi di manutenzione.

The optical compartment is separate from the component
compartment for better thermal management and to
avoid access to the optical unit during installation

Access to the power and control compartment is tool-free
to simpilify the connection to the mains power during
installation and maintenance.
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Caratteristiche generali

Tensione nominale:
Potenza apparecchio:
Flusso apparecchio:
Efficienza apparecchio:
Temperarura colore (CCT):
Indice resa cromatica (CRI):
Consistenza cromatica (SDCM):
Durata vita LED:

Durata vita alimentatore:
Alimentatore:

Peso:

Marchi e certificazioni:
Resistenza sovratensioni:
Temperatura ambiente:
Colore:

Corpo, copertura

e sistema di fissaggio:
Gruppo ottico:

Schermo:

Minuterie e chiusura vetro:

Installazione:
Inclinazione:

Finitura:

DUREVOLE
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RIPARABILE
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RICICLABILE
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RISPARMIO ENERGETICO
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Main features
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1l prodotto & robusto e affidabile;
Componenti, materiali e finiture
sono stati scelti per durare a lungo e
resistere alla corrosione.

alle sovratensioni e agli urti

Sistema ottico, vetro e gruppo di
alimentazione e controllo possono
essere sostituiti per la manutenzione
e l'aggiornamento al fine di estendere
ulteriormente la vita del prodotto.

| principali componenti del prodotto
sono riciclabili e, grazie allassenza di
collanti, sono facilmente separabili
per lo smaltimento differenziato,
Limballo & interamente in cartone
1009% riciclabile.

All'efficienza dei moduli ottici Led
si aggiungono molteplici opzioni di
regolazione del flusso luminoso e
sistemi di illuminazione adattiva.

el bl O

Nominal voltage:
Fitting power:
Fitting flux:

ing efficiency:
Colour temperature (CCT):
Colour rendering index (CRI):
Chromatic consistency (SDCM):
LED lifetime:

Driver lifetime:

Driver:

Weight:

Certifications:

Surge protection:

Ambient temperature:
Colour:

Body, component compartment
cover and mounting system:

Optical unit:
Screen:
Glass locking system:

Installation:
Inclination:

Finish:

DURABLE

@)

REPAIRABLE

&

RECYCLABLE

§0)

ENERGY SAVING

Ottiche asimmetriche stradali Asymmetrical street optics

ST-02
220+ - S0/60H 2
- ME-05
=10C.000h @Te25°C _30B10
>100.000h @Tz25°C
47 ke mrrelll, 62 <g (rad ury
CF, FNF:
10K 1 17)
20 5o
! ' LA-03
L A4/1C0 per conenl < 1%
2
E-60-76 M,
: PB-01
The product is 1SRRI reliable) Ottica asimmetrica Asymmetrical optics
Components, materials and finishes
LT-63

have been chosen to last a long
time and resist corrosion, voltage
surges and impact

The optical system, the screen and|
the power supply and control unit
can be replaced for maintenance
and to update the product in order
to extend its service life.

The main components of the product
are recyclable and, due to the absence
of adhesives, easily divided for separate
disposal. The packaging is made enti-

rely of 100% recyclable cardboard. Codici e dati di progettazione Codes and design data

The efficiency of LED optical modules
plus multiple luminous flux adjustment
options and adaptive lighting systems.

www caribonigroup.com www caribonigroup.com
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Dimensioni e sistemi di fissaggio Dimensions and fastening systems

Il sistema Koiné & disponibile in due taglie dimensionali
(small e medium).

521

159

©76/60/46

=7kl
e

Koine small

©60-76

550

01AK921A0

B1 - Braccio per pali RAL9006
B1 - Arm for poles RALI006

1050

01AK969A0
B74 - Braccio con tirante per pali RALI006
B74 - Arm with tensioning rod for poles RALI006

550

01AK951A0

B1-P Braccio parete RAL9006
BI-P Arm for wall RALIOOE

12000
11000
10000

10 <one sys.on is avalable in o sizes (s mall ars resiurn:

661

Koiné medium

©60-76

550 550

01AK922A0

B2 - Braccio doppio per pali RALI006
B2 - Double arm for poles RALI006

6076

1050 1050

01AK968A0
B59 - Braccio doppio con tirante per pali RALI006

859 - Double arm with tensioning rod for poles RALI006
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Smart Lighting (opzioni regolazioni di flusso) Smart Lighting (flux regulation options)

100% 100%
75% 75%
50%
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www.caribonigroup.com

GESTIONE SINGOLA

Autoapprendimento
mezzanotte virtuale
programmabile custom

Conicecon fnale 11V
custom su ichioste del Slicate;

dal flusss lu=iness dallzpps

Constant Lumen Output CLO
Conicecon fnale 11V

Il zomnpto del CT O ¢ quollo

I flusss luminosa dai TR

prograrnra

o, il floss7 1o rnoso si

Zhaga - Book 18

Cosicecon frale H_E

GESTIONE DI GRUPPO
Regolazione di flusso DALI

SINGLE MANAGEMENT

Custom programmable virtual
midnight self-learning
Coveorsirg Nl INA

Custon crogranreable versons a

lornaices o nows tux

Constant Lumen Output CLO
Cooeorsirg Nl INA

Tacaire of C O is 1o corrpeasate

lornous = ux

increase in curest, The e nous S is

Zhaga - Book 18
ol ersirg nHLS

GROUP MANAGEMENT

Flux adjustment DALI
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Made in Italy

CARIBONI GROUP S.P.A.

Via della Tecnica, 19 23875 Osnago (Lc)
Tel. (+39) 039.95211

Fax (+39) 039.587812

caribonigroup.com e-mail: info@caribonigroup.com




